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Considérant qu’il y a lieu, compte tenu des abus constatés, de
prendre immédiatement les dispositions nécessaires afin de rendre
plus sévéres les critéres d'octroi des autorisations d'occupation et
des permis de travail pour artistes de spectacles;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 23 de Y'arrété royal du 6 novernbre 1967 relatif
aux conditions d'octroi et de retrait des autorisations d'occupation et
des permis de travail pour les travailleurs de nationalité étrangére
est remplacé par le texte suivant: .

« La condition prévue a l'article 5 n'est pas d'application lorsqu'il

s'agit de l'occupation d'artistes de spectacle internationalement
réputés ou reconnus dans leur pays de séjour et que cette ovcupa-
tion est inférieure & trois mois ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour e sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 février 1993.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de 'Emploi €t du Travail,
Mrne M. SMET

Overwegende daf, rekening houdend met de vastgestelde
misbruiken, onmiddellijk de nodige maatregelen moeten genomen
worden teneinde de voorwaarden van toekenning van de arbeidsver-
gunningen en arbeidskaarten voor schouwspelartiesten strenger te
maken; .

* Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. ArtiKel 23 van het koninklijk besluit van 6 novem-
ber 1967 betreffende de voorwaarden van toekenning en intrekking
van de arbeidsvergunningen en arbeidskaarten voor werknemers
van vreemde nationaliteit wordt vervangen door de volgende tekst :

« De in artikel 5 bepaalde voorwaarde is niet van toepassing
wanneer het gaat om de tewerkstelling van internationaal bekende
schouwspelartiesten of erkend in het land waar zij verblijven en
indien de tewerkstelling minder dan drie maanden duurt ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 februari 1993,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

-
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18 FEVRIER 1993. — Arréié royal portant exécution de Particle 135
de la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses notamment l'article 135;

Vu la loi du 25 avril 1863 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil dEtat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1tr, modifié par les lois du 9 aoat 1980,
16 juin et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il y- a lieu @’informer s ans délai les institutions de ‘

perception des cotisations de sécurité sociale quels employeurs
devront a partir du 1er janvier 1993 payer la cotisation de 0,10 % en
vue du financement du plan d'accompagnement des chémeurs;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail, de
Notre Ministre des Affaires sociales, et de l'avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrélons:

Article 1er. Les employeurs suivants sont sousiraits du champ
d'application de Particle 135 de Ja loi du 30 decembre 1992 portant
des dispositions sociales .

§ 1er 3} 'Etat, y compris le pouvoir judiciaire, le Conseil d’Ftat, les
forces armeées, la gendarmerie;

b} les communautés et les régions;

¢} les organismes d'intérét public et les établisserments publics a
I'exception des institutions de crédit;

18 FEBRUARI 1993. — Konipklijk besluit tot uitvoering van
artikel 135 van de wet van 30 december 1992 houdende sociale en
diverse bepalingen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 30 december 1892 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op artikel 135;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbear nut voor sociale zekerheid en sociale

voorzorg, inzonderheid op artikel 15,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende nocdzakelijk heid;

Overwegende dat aan de inningsinstellingen van de sociale zeker-
heidsbijdragen dringend dient meegedeelt te worden welke werkge-
vers vanaf 1 januari 1993 de bijdrage van 0,10 % met het oog op de
financierings van het begeledingsplan voor de werklozen moeten te
betalen;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, van Onze Minister van Sociale Zaken, en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De volgende werkgevers worden onttrokken aan bhet
toepassingsgebied van artikel 135 van de wet van 30 december 1992
houdende sociale en diverse bepalingen :

§ 1 a) het Rijk, metdaarin begrepen de rechielijke macht, de Raad
van State, het leger, de rijkswacht;

b)de gemeenschappen en de gewesten;

¢) de instellingen van openbaar nut en de openbare instellingen
met uitzondering van de openbare kredielinstellingen;

(1) Reférences au Moniteur belge :
Loi du 25 avril 1963, Moniteur belge du 25 juillet 1963.
Loi du 30 décembre 1992, Adoniteur bedge du 9 janvier 1993.

(1) Verwijzingen maar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 25 april 1963, Belgisch Siaatsblad van 25 juli 1963.
Wet van 30 december 1992, Belgisch Staatsbladvan § januari 1993.
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d) les établissements d’enseignement libre subventionnés, en ce
compris l'enseignement universitaire;

e)les offices d'orientation scolaire et professionnelle et les centres
psycho-médico-sociaux libres;

£) les wateringues et les polders;

g) les provinces, les associations de provinces, les établissements
subordonnées aux provinces;

h) les communes, les associations, les agglomérations et fédéra-
tions de communes, les établissements subordonnés aux communes,
les organismes d'intérét public qui dépendent des associations,
agglomérations et fédérations de communes, les centres publics
d'aide sociale, les centres publics intercommunaux d'aide sociale
ainsi que les associations de centres publics d'aide sociale;

i) la Commission communautaire flamande, la Commission
communautaire frangaise et la Commission communautaire
commune,

§ 2. Les ateliers protégés et les centres de réadaptation fonction-
nelle qui dépendent du Fonds national de reclassement social des
handicapés ou de ses ayants droit.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1993.

Art. 3. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et Notre Ministre
des Affaires sociales sont charges, chacun en ce qui le concerne, de
Texécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 18 février 1993.
BAUDOUIN.

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

3

d) de gesubsidicerde vrije onderwijsinsteilingen, met daarin
begrepen het universitair onderwijs;

e) de diensten voor school- en bercepsoriéntering en de vrije
psycho-medico-sociale centra;

£) de wateringen en de polders;

g) de provincies, verenigingen van provincies, de instellingen
ondergeschikt aan de provincies;

h) de gemeenten, de verenigingen, agglomeraties en federaties
van gemeenten, de instellingen ondergeschikt aan de gemeenten, de
instellingen van openbaar nut die afhangen van de verenigingen,
agglomeraties -en federaties van gemeenten, de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn, de intercommunale openbare centra
voor maatschappelijke welzijn alsook de verenigingen van openbare
centra voor maatschappelijk welzijn;

i) de Vlaarnse Gemeenschapscommissie, de Franse Gemeen-
schapscommissie, en de Verenigde Gemeenschapscommissies.

§ 2. De beschermde werkplaatsen en revalidatiecentra die
afhangen van het Rijksfonds voor de sociale reclassering van de
mindervaliden of van zijn rechtsopvolgers.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993.
Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, en Onze

Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 februari 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr, M. SMET

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

—_—

F. 83 — 650

18 FEVRIER 1993. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
14 aoiit 1989 relatif au lait et instituant un contréle officiel de la
qualité du lait fourni aux achetewrs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
la loi du 11 avril 1983, et par la loi du 29 décembre 1990, notamment
Particle 3;

Vu la loi du 15 janvier 1938 relative a la création d'un Office
national du Lait et de ses dérivés, modifiée par l'arrété royal du
3 octobre 1855 et par la loi du 28 juillet 1992;

Vu larrété royal du 15 janvier 1938 instituant un Office national
du Lait et de ses dérivés, modifié par les arrétés royaux du
5 février 1955, 3 octobre 1955, 7 aott 1957 et 9 avril 1976;

Vu Parrété royal du 14 aoit 1989 relatif au lait et instituant un
. contrdle officiel de la qualité du lait fourni aux acheteurs, modifié
par Parrété royal du 27 novembre 1990;

Vu la Directive 85/397/CEE du Conseil du 5 aoiit 1985 concernant
les problemes sanitaires et de police sanitaire lors d'‘échanges intra-
communautaires de lait traité thermiquement;

Vu la Directive 92/46/CEE du Conseil du 16 juin 1992 arréiant les
régles sanitaires pour la production et la mise sur le marché de lait
cry, de lait traité thermiquement et de produits & base de lait;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989:

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 83 — 650

18 FEBRUARI 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besiuit van 14 augustus 1989 betreffende melk en tot
instelling van een officiéle kwaliteitskontrole van melk geleverd
aan kopers

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetvan 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw-~ en zeevisserijprodukien, gewijzigd bij de wet van
11 april 1983 en bij de wet van 29 december 1990, inzonderheid op
artikel 3; -

Gelet op de wetvan 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1955 en bij de wet van 28 juli 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1938 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 februari 1955, 3 oktober 1955, 7 augustus 1857 en
9 april 1976;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 augustus 1989 betreifende
melk en tot instelling van een officiéle kwaliteitscontrole van melk
geleverd aan kopers, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
27 november 1999;

Gelet op de Richtlijn 85/307/EEG van de Raad van 5 augus-
tus 1985 inzake hygiénische en veterinairrechtelijke problemen bij
het intracommunautaire handelsverkeer in warmtebehandelde
melk;

Gelet op de Richtlijn 92/46/EEG van de Raad van 16 juni 1992 tot
vaststelling van de gezondheidsvoorschriften voor de produktie en
het in de handel brengen van rauwe melk, warmtebehandelde melk
en produkten op basis van melk;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989



